
Во второй день занятий Цзян Сяомань заработала 10 очков, и её долг снизился до -790 очков. 

Она была в восторге. 

«Так вот каково это — ходить в школу! Это было так весело — учиться, заводить друзей и
одновременно зарабатывать баллы!»

Она довела Чжан Синьхуа до слёз и стащила конфету у маленькой девочки. Хотя позже она
вернула её, Цзян Сяомань всё равно заставила её плакать. 

Позже Цзян Сяомань также дала две свои конфеты, чтобы успокоить девочку и заставить её
снова улыбнуться. 

Она была очень щедрой. 

Но эти две конфеты были взяты из её рациона. Их купил дядя, а не обменяли у системы. 

Хотя в прошлый раз система дал ей 100 очков в качестве новогодних денег, Цзян Сяомань
никогда не обменивала их на конфеты или печенье. 

Потому что после инцидента с дядей Цзян Сяомань знала, что хорошие вещи нужно
использовать в правильном месте. Конфеты можно купить где угодно, а очки — нет. 

«Она должна была копить очки, чтобы спастись во время опасности.

Если дядя станет непослушным и снова убежит, или если она станет непослушной, и её
отшлёпают до полусмерти, она сможет спастись.»

Цзян Сяомань чувствовала, что её способность видеть будущее слишком хороша. Она могла
видеть так далеко вперёд. Какое впечатляющее достижение. 

Конечно, этому она научилась у бабушки. 

После того как они переехали в город, бабушка не могла усидеть на месте и всегда старалась
использовать участок земли во дворе, чтобы что-нибудь вырастить. Таким образом, им не
нужно было ходить на рынок, чтобы купить овощи, и не нужно было тратить деньги на еду.

Если бы случился голод, и еды не хватило, или на улице произошло что-то чрезвычайное, и они
не смогли бы больше покупать еду, они все равно были бы самодостаточными. 

Можно было бы собирать фрукты и овощи у себя во дворе. Как замечательно.



Бабушка должна была выращивать дома еду и хранить необходимые вещи. Только тогда она
могла быть спокойна. Она всегда была такой в деревне, у неё была мания накапливать запасы.

Ну, это была просто бабушка. Поскольку размер двора ограничивал её желания, ей также
приходилось сдерживать свои замыслы.

Дядя сказал, что когда в будущем он станет более состоятельным, то сделает для неё огород,
где она сможет выращивать овощи.

Но Цзян Сяомань чувствовала, что предложение дяди было напрасным. Земля была дорогой, и
им пришлось заплатить много денег только за то, чтобы получить небольшое место.
Выращивание овощей было бы пустой тратой денег.

Лучше бы они выращивали свиней.

Они должны вырастить двух свиней, таких же больших, как Госпожа Хуахуа. Большой цветок
может родить маленькие цветы, и тогда им не придется покупать мясо до конца жизни!

Даже если не будут их съесть, то можно было обменять мясо у других на еду и одежду. Короче
говоря, госпожа Хуахуа была очень полезной. К тому же, мясо было очень вкусным и
превосходило по вкусу овощи.

Чем больше Цзян Сяомань думала об этом, тем больше ей хотелось попросить у дяди участок
земли, чтобы разводить свиней.

Цзян Сяомань с радостью ждала, когда дядя заберёт её.

Когда Цзян Син приехал за ней, он специально оглядел её с ног до головы, чтобы проверить, не
чувствует ли она себя плохо, не заплачет ли снова, что не хочет идти в школу. 

Ничего не произошло. 

Цзян Сяомань улыбнулась и вернулась к своему прежнему доброму отношению, очень мило
улыбаясь. 

— Дядя, ты такой медлительный, — сказала Цзян Сяомань, — все остальные дети уже ушли
домой, но никто не пришёл за мной. 

— Сегодня больше не плачешь? 

— Так поступают только дураки. 



— Значит, вчерашний дурак сегодня уже не дурак. 

Цзян Сяомань сердито фыркнула и ничего больше не говорила. 

Цзян Синь снова сказал: 

— Теперь яйцо вылупилось*. Оно больше не «дурак».

— Тогда кто теперь? 

— Глупыш. 

П.п.: Итак, в оригинале слово «fool» здесь означает «глупое яйцо». Поскольку яйцо
вылупилось, остается только stupid — глупый.

Цзян Сяомань сердито сказала:

— Я стала умнее, чем вчера. 

— Хорошо. 

— Я больше не глупая. 

— Ладно. 

Цзян Сяомань была очень счастлива. Она попросила дядю побыстрее пойти домой и попросила
его купить булочек. Сегодня они собирались есть только булочки: вегетарианские булочки,
мясные булочки, всевозможные булочки — купим их все! 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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